Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 04/L-081

PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 02/L-17 PER
SHERBIME SOCIALE DHE FAMILJARE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 02/L-17
PER SHERBIME SOCIALE DHE FAMILJARE

Neni 1

1. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pérkufizimi “Pérkujdesja e drejtpérdrejté sociale”
ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

Pérkujdesja e drejtpérdrejté sociale - nénkupton ofrimin e ndihmés pér personat né
nevojé sociale, né lidhje me punét e shtépisé, kujdesin personal, l&vizshméring,
komunikimin dhe mbikéqyrjen. Pérkujdesja mund té ofrohet né shtépiné e veté
personit, né njé familje tjetér, né njé gendér té specializuar té géndrimit ditor ose né njé
institucion rezidencial.



2. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pérkufizimi “Ndihma materiale” ndryshohet dhe
riformulohet si vijon:

Ndihma materiale - nénkupton sigurimin e parave, strehimit té pérkohshém, ushgimit,
pagesés sé shpenzimeve mjekésore, veshémbathjes ose cfarédo nevoje tjetér té
domosdoshme materiale urgjente pér individin ose familjen, té cilét nuk kané burim
tjetér né dispozicion.

3. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pérkufizimi “Person né nevojé” pas fjalés “territorin”
shtohet togfjaléshi “e Republikés sé” dhe teksti tjeter mbetet si né ligjin bazik.

4. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pérkufizimi “Familje né nevojé” ndryshohet dhe
riformulohet si vijon:

Familje né nevojé - konsiderohet ajo familje kur njérit ose té€ dy prindérve apo
kujdestarit u nevojitet ndihma né pérkujdesjen pér fémijén pér shkak té gjendjes sé tyre
ose gjendjes sé fémijés, né rrethana kur fémija éshté duke pésuar démtim serioz pér
shkak té lénies pas dore, abuzimit nga ana e prindit ose prindérve té tij, pér shkak té
paaftésisé sé prindit ose prindérve apo kujdestarit qé té pérkujdesen pér té né ményre
adekuate, ose i éshté ekspozuar mundésisé gé té pérjetojé dicka té tillé.

5. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pérkufizimi “Népunés i shérbimeve sociale” ndryshohet
dhe riformulohet “Zyrtar i shérbimeve sociale” dhe teksti tjeter mbetet si né ligjin bazik.

6. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pas pérkufizimit “Népunés i shérbimeve sociale” shtohet
pérkufizimi i ri “Qendra pér Puné Sociale (QPS-ja)” me tekstin si vijon:

Qendra pér Puné Sociale (QPS) - éshté institucion publik profesional i nivelit
komunal, kompetente pér mbrojtjen e gytetaréve né nevojé sociale.

7. Neni 1 i ligjit bazik, paragrafi 1.3. pérkufizimi “Organi i Kujdestarisé” ndryshohet dhe
riformulohet si vijon:

Organi i Kujdestarisé - éshté organ komunal profesional kompetent pér c¢éshtje
sociale, pérgjegjés pér mbrojtjen e interesave té fémijéve dhe té rriturve, i pérbéré nga
njé grup ekspertésh qé vepron né kuadér té& Qendrés pér Puné Sociale.



Neni 2

1. Neni 2 i ligjit bazik, paragrafi 2.1. fshihet fjala “e gjithmbarshme”dhe né fund té
paragrafit fshihet togfjaléshi “ose sociale, pasuria, lindja ose digcka tjetér”.

2. Neni 2 i ligjit bazik, paragrafi 2.3. né fund té paragrafit fshihet togfjaléshi “si edhe té
drejtén qé kéto shérbime t’i ofrojé veté né ményré té drejtpérdrejté nése rrethanat e
arsyetojné kété”.

3. Neni 2 i ligjit bazik, paragrafi 2.4. togfjaléshi “Ministria mban pérgjegjésiné e
drejtpérdrejté dhe ¢fardo veprimi i tillé iniciohet nga qendra pér puné sociale né emér té
Ministrisé” zévendésohet me togfjaléshin “Qendra pér Puné Sociale mban pérgjegjésiné e
drejtpérdrejté dhe ¢fardo veprimi i tillé iniciohet nga kjo gendér”.

4. Neni 2 i ligjit bazik, paragrafi, 2.10. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

2.10. Me q@éllim gé, komunave ose organizatave gé ofrojn shérbime sociale dhe
familjare né emér té saj, té ju mundésohet kryerja e kétyre funksioneve, Ministria do tu
ndaj fonde vjetore pér kété destinim me njé shpallje publike pér blerjen e shérbimeve.

Neni 3

1. Titulli i nenit 3 té ligjit bazik “Roli i departamentit té miréqenies sociale” z&vendésohet
me titullin “Roli i departamentit pérkatés”.

2. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafét 3.1. dhe 3.2. fshihen nga teksti i ligjit dhe riformulohet né
njé paragraf 3.1. me tekstin si vijon:

3.1. Ministria pérmes departamentit pérkatés:

a. bashképunon me komunat, rrethet akademike, ministrité tjera dhe me palét e
interesuara pér ruajtjen e nivelit dhe pérparimin e shérbimeve sociale dhe familjare;

b. ofron propozime, sugjerime dhe késhilla pér Ministriné dhe Qeveriné e Republikés
sé Kosovés né lidhje me zhvillimin e politikave gé kané té béjné me shérbimet sociale
dhe familjare.



3. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafi 3.3. fshihet fjalia “miréqenies sociale” dhe zévendésohen
me fjalén “pérkatés”.

5. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafi 3.3. pas nén-paragrafit b. shtohet nén-paragrafi i ri b.a. me
tekstin si vijon:

b.a licencimin e OJQ-ve té cilat ofrojné shérbime sociale dhe familjare.

6. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafi 3.3. pas nén-paragrafit k. shtohen edhe katér nén-paragraf té
ri 1., m., n. dhe 0. me tekstin si vijon:

I. pér promovimin, zhvillimin dhe begatimin e njohurive, shkathtésive dhe standardeve
profesionale né fushén e shérbimeve sociale dhe familjare.

m. hulumtime né fushén e shérbimeve sociale dhe familjare, nxit ngritjen profesionale
té kuadrit népérmjet trajnimin dhe ofrimit té késhillimit pér profesionistét.

n. publikimit té doracakéve pérkatés, raporteve pér rezultatet e kérkimeve dhe
materialeve promovuese.

0. inspektimin, komisionimin e shérbimeve sociale dhe familjare né institucionet e

pércaktuara me ligj, si dhe né organizatat jogeveritare dhe né sektorin privat. Né lidhje
me kéto aktivitete pérpilon njé raport vjetor me shkrim.

7. Neni 31 ligjit bazik, pas paragrafit 3.3. shtohen edhe dy paragraf té ri 3.3.a. dhe 3.3.b. me
tekstin si vijon:

3.3.a. pér funksionimin dhe specifikimin e aktiviteteve né nén-paragrafét 1., m., dhe n.
té kétij ligji, Ministria, nxjerr akt nénligjor.

3.3.b. pér funksionimin dhe specifikimin e aktiviteteve né nén-paragrafin o. té
paragrafit 3.3. té kétij ligji, Ministria, nxjerr akt nénligjor.

8. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafi 3.4. fshihet nga teksti i ligjit.

9. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafi, 3.6. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:



3.6. Té gjithé ofruesit e shérbimeve sociale dhe familjare duhet té bashképunojné né
vazhdimési me zyrtarét e departamentit pérkatés qé béjné monitorimin dhe inspektimin
e shérbimeve sociale dhe familjare dhe té bé&jné té mundshme gé menjéheré té shikohen
né ményré té papenguar té gjitha shénimet, dokumentet dhe personat té cilat i kérkon.
Né té kundérten, mosbashképunimi me Ministriné né ményré té vazhdueshme, mund té
rezultojé me ndalimin e ofrimit té shérbimeve sociale dhe familjare.

10. Neni 3 i ligjit bazik, paragrafi 3.7 pas fjalés “departamentit” shtohet fjala “pérkatés”.

Neni 4

Neni 4 i ligjit bazik, fshihet nga teksti i ligjit.

Neni 5

1. Neni 5 i ligjit bazik , pas paragrafit 5.3. shtohen dy paragrafé te ri 5.3.a. dhe 5.3.b. me tekstin
si vijon:

5.3.a. Késhilli licencon trajner né fushén e shérbimeve sociale dhe mund té autorizoj
ekspert vendor nga rradhét e veta dhe jashté tij, ne ofrimin e trajnimit pér profesioniste
té shérbimeve sociale dhe familjare;

5.3.b. Késhilli pér licencimin apo certifikimin e trajnimeve mund té keté rolin
edukativo arsimor per té gjithé profesionistét, OJQ dhe organizatave geveritare te cilét
merren me shérbime sociale dhe familjare.

2. Neni 5 i ligjit bazik , pas paragrafit 5.6. shtohen dy paragrafé te ri 5.6.a. dhe 5.6.b. me tekstin
si vijon:

5.6.a. Kundér vendimeve té Késhillit mund té béhet ankesé te Komisionit pér Ankesa
dhe Parashtresa i Késhillit.

5.6.b. Anétarét e Késhillite pér licencim, nuk mund té jené njekohésisht edhe anétaré té
Komisionit pér Ankesa dhe Parashtresa.



3. Neni 5 i ligjit bazik, paragrafi 5.7. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

5.7. Kundér vendimeve té kétij Komisioni, pala e pakénaqur, permes padis, mund té
hapé konflikt administrativ prané Gjykatés kompetente té Republikés sé Kosovés.

4. Neni 51 ligjit bazik, paragrafi 5.8. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

5.8. Késhilli ka njézetenjé (21) anétaré me mandat katér (4) vjecar, me mundési té
rizgjedhje edhe per nje mandate.

5. Neni 5 i ligjit bazik, paragrafi 5.9. né fillim té paragrafit togfjaléshi “Pas tri viteve té para
té punés sé tij” fshihet ndérsa teksti tjetér mbetet si né ligjin bazik.

6. Neni 51 ligjit bazik, paragrafi 5.12. fshihet nga teksti i ligjit.

7. Neni 5 i ligjit bazik, paragrafi 5.17. togfjaléshi “shumica e absolute” zévendésohet me
togfjaléshin “nga 2/3 e té gjithé anétaréve”.

8. Neni 51 ligjit bazik, paragrafi 5.31. fshihet nga teksti i ligjit.

9. Neni 5 i ligjit bazik, paragrafi 5.32. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

5.32. Anetarét e Keshillit, pér pjesémarrje dhe shérbime gé ofrojné né kuadér té
Késhillit, do té€ kompenzohet nga Ministria dhe donatorét e ndryshém.

10. Neni 5 i ligjit bazik, paragrafi 5.34 pas togfjaléshit “Késhilli financohet” shtohet fjala
“edhe”.



11. Neni 5 i ligjit bazik, pas paragrafit 5.34. shtohen njé paragrafé i ri 5.34.a. me tekstin si
vijon:

5.34a. Té hyrat té cilat realizohen nga pagesat e taksave té regjistrimit pér profesionistét
e shérbimeve sociale dhe familjare do t’i takojné Buxhetit té Republikés sé Kosovés.

12. Neni 5 i ligjit bazik, paragrafi 5.36. pas togfjaléshit “dhe regjistrohen né Késhillin”
fshihet togfjaléshi “brenda tri (3) viteve té fuqizimit té kétij ligji”.

13. Neni 5 i ligjit bazik, pas paragrafit 5.36. shtohen njé paragrafé i ri 5.37. me tekstin si vijon:

5.37. Pér pérbérjen, institucionet késhilluese dhe funksionimin e Kaéshillit té
Pérgjithshém pér Shérbime Sociale dhe Familjare, Ministria nxjerr akt nénligjor.

Neni 6
1. Neni 6 i ligjit bazik, paragrafi 6.4. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

6.4. Drejtoratet marrin hapa pér té identifikuar natyrén dhe pérmasat e nevojés pér
shérbime sociale dhe familjare brenda territorit té tyre. Ato pérgatisin plane vjetore pér
zhvillimin dhe mirémbajtjen e shérbimeve sociale dhe familjare dhe mbajné bazen e te
dhenave dhe nxjerrin statistika sipas rekomandimeve té Ministrisé. Komuna, pérmes
drejtorive pérkatés, paraget raport vjetor pér aktivitete ge lidhen me shérbime sociale
dhe familjare si dhe raporte té vecanta né raste konkrete me rrezikshméri apo interes té
larté, me kérkesén e Ministriseé.

Neni 7

1. Neni 7 i ligjit bazik, paragrafi 7.1. togfjaléshi “népunés i shérbimeve sociale” ndryshohet
dhe zévendésohet me togfjaléshin “Zyrtar i sherbimeve sociale” dhe pas togfjaléshit “qé ia
jep Ky ligj”, fshihet e téré fjalia né vazhdim.

2. Neni 7 i ligjit bazik, pas paragrafit 7.2. shtohen edhe dy paragraf i ri 7.2.a. dhe 7.2.b. me
tekstin si vijon:

7.2.a. Organi i kujdestarisé pjesémarrés né proceduré éshté i autorizuar gé té béjé
propozime pér mbrojtjen e té drejtave dhe interesave té fémijéve dhe té rriturve né
nevojé sociale, té paragesé fakte té cilat nuk jané pérfshiré, té propozojé administrimin



e provave té domosdoshme, té ushtrojé mjetet juridike dhe té ndérmarré veprime té
tjera ligjore.

7.2.b. Gjykata, fton Organin e Kujdestarisé gé té marré pjesé né proceduré né té gjitha
seancat gjyqésore dhe t’i dorézojé atij té gjitha vendimet.

3. Neni 7 i ligjit bazik, paragrafi 7.3. togfjaléshi “népunés i shérbimeve sociale” ndryshohet
dhe zévendésohet me togfjaléshin “Zyrtar i sherbimeve sociale”.

4. Neni 7 i ligjit bazik, paragrafi 7.7 pas fjalés “QPS” fshihet fjala “mundet”.

5. Neni 7 i ligjit bazik, paragrafi 7.8. togfjaléshi “népunés i shérbimeve sociale” ndryshohet
dhe zévendésohet me togfjaléshin “Zyrtar i sherbimeve sociale”.

Neni 8

1. Neni 8 i ligjit bazik, paragrafi 8.1. fjala “Departamentit” ndryshohet dhe zévendésohet me
fjalén “Ministrisé” .

2. Neni 8 i ligjit bazik, paragrafi 8.2 . togfjaléshi “Departamenti i Miréqenies Sociale”
ndryshohet dhe zévendésohet me togfjaléshin “Ministria pérmes departamentit pérkatés”.

3. Neni 8 i ligjit bazik, paragrafi 8.3. togfjaléshi “Departamenti i Miréqenies Sociale”
ndryshohet dhe zévendésohet me togfjaléshin “Ministria pérmes departamentit pérkatés”.

4. Neni 8 i ligjit bazik, paragrafi 8.5 pas togfjaléshit “né nivel té Republikés sé¢ Kosovés”
shtohet togfjaléshi “permes procedurave té komisionimit dhe kontraktimit”.

5. Neni 8 i ligjit bazik, paragrafi 8.6. fshihet nga teksti i ligjit.



Neni 9

1. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.1. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

10.1. Interesat mé té mira té fémijés pérmbushen kur nevojat e zhvillimit té tyre fizik
dhe psikologjik plotésohen brenda kontekstit té familjes natyrore té tij. Té gjithé
subjektet duhet té béjné ¢do pérpjekje té promovojné, miregenies e fémijés né suaza
té familjeve té tyre biologjike pérmes ofrimit té pérkujdesjes, mbrojtjes dhe
késhillimit social dhe né raste té jashtézakonshme, asistencés materiale.

2. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.4. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

10.4. Nése njé zyrtar i sherbimeve sociale ka arsye té besojé se né njé rast té caktuar
ekziston rrezik serioz, imediat pér shéndetin, siguriné dhe mirégenien e njé fémije,
ai/fajo mundet sipas kompetencave gé ka, té hyjé né ¢do objekt banimi dhe té vendosé
fémijén né njé vend té sigurt, ku do t’i ofrohet pérkujdesja pér njé periudhé té caktuar,
JO mé té gjaté se shtatédhjeté e dy oré (72).

3. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.5. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

10.5. Para se té skadojé afati prej shtatédhjeté e dy (72) orésh, nése Organi i
Kujdestarisé nuk siguron pélgimin e prindit/prindérve ose kujdestarit, rastin duhet ta
paragesé né gjykatén kompetente e cila vendos pér kujdestariné e fémijés. Kur rrethanat
e kérkojné, gjykata mund t’i japé urdhér Organit té Kujdestarisé pér vlerésim brenda
njé periudhe prej njézetenjé (21) ditésh, pér t&é mundésuar hetime té métutjeshme.

4. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.6 pas togfjaléshit “i nénshtrohet ndjekjes penale”
fshihet togfjaléshi “sipas nenit 156 té Kodit Penal té Kosovés”.

5. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.7 togfjaléshi “pa vonesé” zévendésohen me
togfjaléshin “24 orésh” dhe togfjaléshi “Departamenti i Miréqenies Sociale”, zévendésohen
me togfjaléshin “departamenti pérkatés”.

6. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.8 fjala “drejtori” z&vendésohet me togfjaléshin “Organi
i Kujdestarisé”.



7. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.11. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

10.11. Pas pérfundimit té vlerésimit gjithépérfshirés profesional té nevojave té fémijés
pér shérbime sociale dhe familjare, QPS-ja dérgon pa vonesé brenda njézetekaté (24)
oréve, njoftimin né drejtoriné pérkatése komunale. Nése Organi i Kujdestarisé i QPS-sé
konsideron se ka arsye pér té kérkuar masa mbrojtése, ka pér detyré gé céshtjen ta
dérgojé para gjykatés, me géllim gé gjykata té nxjerré vendim pér formén e mbrojtjes.

8. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.12. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

10.12. Organi i kujdestarisé, mund té parashtrojé kérkesén pér njé urdhér pér vlerésim,
deri né njézetenjé (21) dité.

9. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.13. togfjaléshi “drejtori i QPS-sé” zévendésohet me
togfjaléshin “Organi i Kujdestarisé”.

10. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.14. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

10.14. Me rastin e parashtrimit té kérkesés pér formén e mbrojtjes, Organi i
Kujdestarisé duhet t’i vértetojé gjykatés vlerésimin e tij se fémija ka nevojé pér
mbrojtje nga gjykata dhe se té gjitha alternativat e arsyeshme jané marré né
konsideraté para se té shtrohet ¢éshtja né gjykaté.

11. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.15. togfjaléshi “urdhér kujdestarie” zévendésohet me
togfjaléshin “formén e mbrojtjes”.

12. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.16. togfjaléshi “urdhér kujdestarie” zévendésohet me
togfjaléshin “vendim pér formén e mbrojtjes”.

13. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.17. togfjaléshi “urdhrit té kujdestarisé” zévendésohet
me togfjaléshin “formés sé mbrojtjes”.
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14. Neni 10 1 ligjit bazik, paragrafi 10.17. nén-paragrafi a. ndryshohet dhe riformulohet si
vijon:
a. mbikéqyrja e fémijés dhe kushteve té tij té jetesés nga zyrtari shérbimeve sociale,

pérderisa éshté nén pérkujdesje té prindit/ve ose kujdestarit.

15. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.17. né nén-paragrafét b., c. dhe d. togfjaléshi
“Departamenti i Miréqenies Sociale” zévendésohet me togfjaléshin “QPS-ja” dhe fjala
“pérkujdesésit” zévendésohet me fjalén “kujdestari”.

16. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.18. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

1.18. Organi i Kujdestarisé siguron pérmbushjen e kérkesave dhe kushteve té
vendimit pér formén e mbrojtjes.

17. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.19. togfjaléshi “urdhérit té kujdestarisé”
z8vendésohet me togfjaléshin “vendim pér formén e mbrojtjes”, dhe fjala “pérkujdesésit”
zévendésohet me togfjaléshin “ose kujdestari”.

18. Neni 10 i ligjit bazik, paragrafi 10.20. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:
10.20. Ne rastet kur fémijéve iu éshté shqgiptuar vendimi pér formén e mbrojtjes, Qendra
pér Puné Sociale do ta shqyrtoj, deri né até masé sa forma e mbrojtjes nuk éshté mé e
nevojshme ose e pérshtatshme. Organi i Kujdestaris, pér térhegjen e saj, duhet té
parashtroj kérkesé para gjykatés.

Neni 10

1. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.1. togfjaléshi “QPS né emér té DMS”, zévendésohet
me togfjaléshin “Organi i Kujdestarisé”.

2. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.1. nén-paragrafi f. fjala “Departamentit”, zévendésohet
me togfjaléshin “Qendrés pér Puné Sociale”.
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3. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.2. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.2. Nése njé fémijé éshté jetim, pa té dy prindérit dhe i jepet pérkujdesje adekuate
nga njé individ ose familje e cila nuk ka lidhje farefisnore me té, atéheré Organi i
Kujdestarisé né territorin ku jeton fémija, merr masa gé kjo situaté té rregullohet
népérmjet formés sé mbrojtjes. Né kéto rrethana, departamenti pérkatés, duhet té
paguajé ndihma financiare gé jané adekuate pér pérkujdesjen dhe mbajtjen e fémijés.

4. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.3. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.3. Né rastet kur prindérit e fémijés jané té panjohur, kur prindérit e kané dhéné
pélgimin pér braktisje, ose kur prindi éshté vazhdimisht i paafté pér té siguruar kujdes
té nevojshém pér mirérritjen e fémijés, pér shkak té sémundjes sé réndé psikike té
diagnostifikuar apo paaftésisé sé réndé psikike té diagnostifikuar, Organi i Kujdestarisé
merr masa pér sigurimin e pérkujdesjes adekuate afatgjate pér fémijén

5. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.4. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.4.a. Né raste té vecanta, me kérkesén e prindit, prindéréve apo kujdestarit, nga
QPS, fémija mund té vendoset né njé vend tjetér jashté shtépisé me géllim gé atij ti
ofrohet pérkujdesje sociale mé e miré sipas vlerésimit profesional dhe nevojés sé
fémiut té béré nga Organi i Kujdestariseé.

11.4.b. Pér vendosjen e fémijés né njé vend tjetér jashté shtépisé, duhet té: béhet
vlerésimi profesional sipas nevojés sé fémiut, éshté konsultuar fémija dhe déshirat e
tij jané marré né konsideraté .

11.4.c. Né rrethanat kur prindi/prindérit mbajné té drejtat dhe pérgjegjésité e tyre
prindore, me kérkesén e tyre mund ta kthejné fémijén né shtépi, pas vlerésimit nga
Organi i Kujdestarisé .

6. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.5. togfjaléshi “QPS né emér té DMS”, zévendésohet
me togfjaléshin “Organi i Kujdestarisé”.

7. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.6. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:
11.6. Sa i pérket fémijés qé i éshté besuar nga gjykata Organit té Kujdestarisé pér

pérkujdesje, gjykatési specifikon formén e mbrojtjes dhe kushtet sipas té cilave Organi i
Kujdestarisé ushtron kété pérgjegjési.
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8. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.7. fjala “Departamenti”, zévendésohet me togfjaléshin
“Organi i Kujdestarisé”.

9. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.8. fjala “Departamenti”, zévendésohet me togfjaléshin
“Organi i Kujdestarisé” dhe pas fjalés “Ministria” shtohen togfjaléshi “pérmes
departamentit pérkatés”.

10. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.9. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:
11.9. Ky panel ka funksionet vijuese:
a. jep mendim pér pérshtatshmériné e prindérve strehues familjar;
b. jep mendim pér vendosjen e fémijéve me prindérit strehues familja;

c. jep mendim pér vendosjen e fémijéve né adoptim dhe pérshtatéshméringé e
familjeve potenciale adoptuese.

11. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.10. togfjaléshi “i Miréqenies Sociale”, zévendésohet
me fjalén “pérkatés”.

12. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.11. togfjaléshi “i Miréqenies Sociale”, zévendésohet
me fjalén “pérkatés”.

13. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.12. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.12. Prindérit potencial té strehimit familjar vlerésohen nga Zyrtari i Shérbimeve
Sociale i QPS-sé, né bashképunim me profesionistét e tjeré dhe raportet e tyre merren
né shgyrtim nga Paneli pér Vendosjen e Fémijéve, i cili vendos pér pérfshirjen e tyre né
regjistér.

14. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.13. fjala “vendimet” zE&vendésohet me fjalén
“mendimi”.
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15. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.14. pas fjalés “fémija” shtohet togfjaléshi “me
pérparési”.

16. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.15. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.15. Qendra pér Puné Sociale kompetente obligohet gé ta vizitojé fémijén sé paku njé
heré né muaj, né ményré qé té sigurohet se atij/asaj i ofrohet pérkujdesje adekuate dhe
t’u japé prindérve strehues familjaré cfarédo késhille ose udhézimi té dobishém pér
pérkujdesjen e fémijés.

17. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.16. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.16. Té gjitha vendimet ose pélgimet e réndésishme lidhur me shéndetin dhe
mirégenien e fémijés né strehim familjar merren nga Qendra pér Puné Sociale
kompetente pér mbrojtjen e fémijés, pas konsultimit me prindérit biologjik té fémijés
nése kjo éshté e mundur, ose kujdestarin e fémijés.

18. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.20. togfjaléshi “i Miréqenies Sociale”, zévendésohet
me togfjaléshin “drejtoria pérkatése e Komunés”.

19. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.21. togfjaléshi “i Miréqenies Sociale”, zévendésohet
me fjalén “pérkatés” dhe fjala “listave” zévendésohet me fjalén “regjistrave”.

20. Neni 11 i ligjit bazik, pas paragrafit 11.21. shtohen katér paragrafé té ri 11.21.a., 11.21.b.,
11.21.c. dhe 11.21.d. me tekstin si vijon:

11.21.a. Familja e interesuar pér adoptim té fémijés pa kujdes prindéror, kérkesén
duhet ta paragesé né gjykaté, ndérsa gjykata kérkesén i’a dérgon Qendrés pér Puné
Sociale pér té dnéné vlerésimin profesional pér familjen.

11.21.b. Pas vlerésimit profesional pozitiv QPS-ja e njofton me shkrim gjykatén dhe
familja evidentohet né Regjistrin pér Panel té familjeve potenciale pér adoptim,
ndérsa pér familjen e vlerésuar negativisht Iéndén do ta dérgojé pér vendim né
gjykaté.
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11.21.c. Pérparési pér adoptimin e fémijés, ka cifti bashkéshortor.

11.21.d. Interesi mé i miré i fémijés ruhet nése dallimi né moshé né mes té té
adoptuarit dhe adoptuesit nuk éshté mé e madhe se mosha pesédhjeté (50) vjec.

21. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 21.22. pas togfjaléshit “pér vepér penale” fshihet
togfjaléshi “sipas nenit 209 dhe 210 té Kodit Penal té Kosovés”.

22. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 21.23. pas togfjaléshit “ndjekjes penale” fshihet
togfjaléshi “sipas nenit 160 té Kodit Penal té Kosovés”.

23. Neni 11 i ligjit bazik, paragrafi 11.24. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

11.24. Paneli pér vendosjen e fémijéve mban njé regjistér té personave té cilét Organi i
Kujdestarisé i miraton si prindér adoptues, pas shqyrtimit té vlerésimeve dhe kérkimeve
té béra.

24. Neni 11 i ligjit bazik, pas paragrafit 11.24. shtohen dy paragrafé té ri 11.24.a. dhe 11.24.b.
me tekstin si vijon:

11.24.a. Organi i Kujdestarisé para se té dérgojé Iéndén né gjykaté me propozimin pér
adoptimin e fémijés, obligohet gé paraprakisht té marré mendimin e Panelit.

11.24.b. Adoptues mund té jeté vetém qytetari i Republikés sé Kosovés. Pérjashtimisht,
shtetasi/ banori i huaj mund té jeté palé adoptuese, nése fémija nuk mund té adoptohet
ose té birésohet né Republikén e Kosovés dhe/ose ekzistojné arsye té bazuara pér
veprimin e tillé, nése fémija ka nevoja té vecanta dhe ka nevojé pér trajtim té
specializuar gé nuk mund té i ofrohet né Republikén e Kosovés. Pér adoptimin e
fémijés nga shtetasi i huaj nevojitet pélgimi paraprak i Panelit.

25. Neni 11 i ligjit bazik, pas paragrafit 11.25. shtohen dy paragrafé té ri 11.26. dhe 11.27. me
tekstin si vijon:

11.26. Ministria, nxjerr akt nénligjor pér pérbérjen dhe funksionimin e Panelit pér
vendosjen e fémijéve né strehim familjar dhe adoptim.
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11.27. Ministria, nxjerr akt nénligjor pér rregullimin e strehimit familjar né Republikén
e Kosovés.

Neni 11

Pas nenit 11 té ligjit bazik shtohen dy nene té reja 11.A. dhe 11.B. me tekstin si vijon:

Neni 11.A
Mbrojtja e fémijéve kryerés té veprave penale, pa pérgjegjési penale

11.A.1. Mbrojtja e fémijéve kryerés té veprave penale, pa pérgjegjési penale béhet nga ana e
Organit té Kujdestarisé né bashképunim me organizatat jogeveritare gé kané ekspertizé
profesionale pér trajtimin e késaj kategorie.

11.A.2. Né procedurén e trajtimit dhe té mbrojtjes, interesi mé i miré i fémijés éshté
konsiderata e paré dhe mé e réndésishme.

11.A.3. Mbrojtja e fémijéve té késaj kategorie pérfshiné té gjithé fémijét nén moshén
katérmbédhjeté (14) vjecare té cilét bien ndesh me legjislacionin né fuqi, kundér té ciléve nuk
mund té zhvillohet procedura penale dhe ku si pérgjegjés pér mbrojtjen e interesave té
fémijéve, éshté Organi i Kujdestarisé apo organizatat jogeveritare té cilat ofrojné shérbime té
vecanta pér mbrojtjen e interesave té fémijéve.

11.A.4. Pér té gjithé fémijét kryerés té veprave penale, pa pérgjegjési penale, pas njoftimit nga
prokurori, Organi i Kujdestarisé pérgjegjés sipas kompetencés territoriale, ofron mbrojtjen dhe
trajtimin adekuat.

11.A.5. Pas njoftimit nga prokurori, pér kryerjen e veprés penale té fémijés, Organi i
Kujdestarisé cakton menaxherin e rastit pér secilin rast té referuar.

11.A.6. Pas vlerésimit té rastit menaxheri mund té krijojé partneritet me organizatat geveritare
dhe jogeveritare, institucionet shkollore, shéndetésore, policore, me familjen dhe komunitetin,
né ményré gé té krijohen mundési sa mé té mira pér mbrojtjen dhe trajtimin e fémijés.

Neni 11.B
Mbrojta dhe trajtimi i fémijéve me sjellje asociale
11.B.1. Mbrojtja e fémijéve me sjellje asociale béhet nga ana e organit té kujdestarisé né

bashképunim me organizatat jogeveritare gé kané ekspertizé profesionale pér trajtimin e késaj
kategorie.
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11.B.2. Pér fémijét me sjellje asociale, pas referimit né QPS-& nga familja, shkolla, komuniteti,
institucioni shéndetésor, shérbimi sprovues, policia, OJQ-t&, etj. Organi i1 Kujdestarisé
pérgjegjés sipas kompetencés territoriale, ofron mbrojtje dhe trajtim adekuat né pérputhje me
legjislacioni né fuqi.

11.B.3. Pas referimit nga subjektet e pércaktuara né paragrafin 2. té kétij neni, Organi i
Kujdestarisé cakton menaxherin e rastit pér secilin rast té referuar.

11.B.4. Pas vlerésimit té rastit, menaxheri mund té krijojé partneritet me organizatat geveritare,
institucionet shkollore, shéndetésore, policore, me familjen dhe komunitetin, né ményré qé té
krijohen mundési sa mé té mira pér mbrojtjen dhe trajtimin e fémijés.

Neni 12

1. Neni 12 i ligjit bazik, paragrafi 12.2. togfjaléshi “e gjithémbarshme” fshihet nga teksti i
ligjit.

2. Neni 12 i ligjit bazik, pas paragrafit 12.3. shtohen katér paragrafé té ri 12.3.a., 12.3.b.,
12.3.c. dhe 12.3.d. me tekstin si vijon:

12.3.a. Ministria ofron pérkujdesje pér personat e moshuar dhe personat me aftési té
kufizuara mendore, ngecje né zhvillim mendor, né rastet kur ata nuk kané persona té
tjeré né gjini té cilét sipas ligjit jané té detyruar té kujdesen pér ta.

12.3.b. Fémijét mbi moshén tetémbédhjeté (18) vjecare kané pér detyrim té japin
pérkrahje financiare dhe ofrim té pérkujdesjes pér prindérit e tyre, nése ata nuk jané té
afté pér puné dhe nuk kané té ardhura minimale pér té jetuar dhe kané nevojé pér
pérkujdesje.

12.3.c. Ofrimi i shérbimeve dhe pérkujdesjes pér personat e moshuar dhe personat me
aftési té kufizuara mendore, ngecje né zhvillim mendor, nga ana e institucioneve
pérkatése, mund té ofrohen edhe me participim nga té aférmit apo personat e tjeré né
gjini, té cilét jané té obliguar té pérkujdesen pér ta.

12.3.d. Pér personat e moshuar dhe personat me aftési té kufizuara mendore, ngecje né
zhvillim mendor, ofrohen shérbime edhe né komunitet-shtépi té personit né gjendje té

nevojés sociale, pér té dy kategorité, pér ata qé nuk kané persona tjeré né gjini dhe pér
personat gé kané persona né gjini, por gé déshirojné t’i blejné shérbimet.

3. Neni 12 i ligjit bazik, pas paragrafit 12.5. shtohet njé paragrafé i ri 12.6. me tekstin si vijon:

17



12.6. Ministria, nxjerr akt nénligjor pér rregullimin e procedurave pér kategorité e
lartépérmendura té kétij neni.

Neni 13

1. Neni 13 i ligjit bazik, né paragrafét 13.2. dhe 13.4 togfjaléshi “drejtori i qendrés
pérkatése pér puné sociale” zévendésohet me togfjaléshin “Qendra pér pune sociale”.

2. Neni 13 i ligjit bazik, paragrafi 13.2. né nén-paragrafét a. dhe b. togfjaléshi “Departamenti
i miréqenies sociale” zévendésohen me togfjaléshin “Qendrén pér Puné Sociale” duke ju
pérshtatur formave gramatikore.

3. Neni 13 i ligjit bazik, paragrafi 13.7. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

13.7. Qendra pér Puné Sociale siguron gé té pérmbushen kushtet e urdhrit té
kujdestarisé.

4. Neni 13 i ligjit bazik, paragrafi 13.8. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

13.8. Qendra pér Puné Sociale, paraget kérkesén pér térhegjen e urdhrit té kujdestarisé
sapo té pushojé sé ekzistuari nevoja pér té.

5. Neni 13 i ligjit bazik, paragrafi 13.9. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

13.9. Kur ka shgetésim té arsyeshém pér rrezikun imediat té démtimit serioz té shéndetit,
sigurisé dhe mirégenies sé njé té rrituri té rrezikuar dhe ekzistojné déshmi se atij i
mungon aftésia fizike ose mendore gé té veprojé né emér té tij, punétori social i Qendrés
pér Puné Sociale né bazé té vlerésimit té tij mundet t’i parashtrojé gjykatés njé kérkesé
pér njé urdhér pér mbrojtje emergjente.

6. Neni 13 i ligjit bazik, paragrafi 13.11. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

13.11. Efekti i urdhrit pér mbrojtje emergjente éshté gé té lejojé Zyrtarin e shérbimeve
sociale té Qendrés pér Puné Sociale i cili ka parashtruar kérkesén, té hyjé né cdo
hapésiré banimi dhe ta sjellé subjektin e urdhrit né njé vend té sigurt ku mund té
mbrohet nga rreziku dhe ku mund té vlerésohen nevojat mjekésore, sociale dhe
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psikologjike té tij. Gjykatési i cili jep urdhrin emergjent mund té urdhérojé policing,
personelin mjekésor, ose gé té dy bashké, gé ta shogérojné Zyrtarin e shérbimeve social
té Qendrés pér Puné Sociale, t¢ ndihmojné né zbatimin e urdhrit pér mbrojtje
emergjente. Kushdo qé pengon Zyrtarin e shérbimeve social né ekzekutimin e urdhrit
pér mbrojtje emergjente, bén vepér penale sipas legjislacionit né fuqi.

7. Neni 13 i ligjit bazik, paragrafi 13.12. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:

13.12. Kohézgjatja e urdhrit pér mbrojtje emergjente caktohet nga gjykata.

Neni 14

1. Neni 14 i ligjit bazik, paragrafi 14.1. fjala “mund” zévendésohen me fjalén “duhet”.

2. Neni 14 i ligjit bazik, paragrafi 14.2. togfjaléshi “drejtori i qendres” zévendésohen me
fjalén “Qendra” ndérsa fjala “népunési” zévendésohen me fjalén “zyrtari”.

Neni 15

Pas nenit 14 té ligjit bazik shtohen njé nen i ri 14.A. me tekstin si vijon:

Procedurat ankimore
Neni 14.A

14.A.1. Cdo palé e pakénaqur ose pérfagésuesi i tij, i cili mendon se i shté béré e padrejté
lidhur me shérbimet sociale dhe familjare, ka té drejté né rishikimin e kérkesés nga ana e
drejtorit té QPS-sé si dhe né ankesé né shkallé té dyté, prané komisionit pérkatés.

14.A.2. Drejtori i QPS-sé, pas pranimit té kérkesés pér rishikim té rastit, obligohet t’i ktheje
pérgjigje me shkrim né afat ligjor palés sé interesuar, duke mos ia humbur afatin e ankesés né
shkallé té dyté.

14.A.3. Pala e pakénaqur me vendimin e drejtorit t8 QPS-sé mund té ushtrojé ankesé né
komisionin pér shqyrtimin dhe vendosjen e ankesave dhe parashtresave né shkallé té dyté, né
afat prej pesémbédhjeté (15) ditésh prej dités sé pranimit té aktvendimit.

14.A.4. Komisioni pér shgyrtimin dhe vendosjen e ankesave funksionon prané departamentit
pérkatés né MPMS-é.
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14.A.5. Komisioni pér shqyrtimin dhe vendosjen e ankesave dhe parashtresave né shkallé té
dyté pérbéhet prej pesé (5) anétaréve. Kryetari i komisionit caktohet sipas pozités zyrtare, njé
(1) anétar nga komuna, njé (1) anétar nga QPS-ja, ndérsa dy (2) anétaré té tjeré caktohen nga
departamenti pérkatés. Vendimi é&shté i plotfugishém me aprovimin/refuzimin e tre (3)
anétareve té komisionit pérkatés.

14.A.6. Vendimi i komisionit pér shqyrtimin, vendosjen e ankesave dhe parashtresave né
shkallé té dyté pér shérbime sociale dhe familjare, nénshkruhen nga kryetari i komisionit.

14.A.7. Brenda tridhjeté (30) ditésh nga dita e pranimit té ankesés, komisioni shqyrton ankesén
dhe dokumentacionin relevant dhe sipas nevojés interviston déshmitarét. Vendimet e veta ua
pércjell me shkrim paléve té ankesés pérmes QPS-sé.

14.A.8. Pala e pakénaqur mund té ngrité kontest administrativ, pérmes padisé né gjykatés
kompetente , né afat prej tridhjeté (30) ditésh kundér vendimit té€ komisionit té shkallés sé dyté.

14.A.9. Ministria nxjerr akt nénligjor pér pérbérjen dhe funksionimin e Komisionit pér
Shqgyrtimin dhe Vendosjen e ankesave dhe parashtresave né shkallé té dyté
Neni 16
1. Neni 15 i ligjit bazik, paragrafi 15.1. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:
15.1. | gjithé komunikimi verbal, i shkruar ose elektronik lidhur me ofrimin e
shérbimeve sociale dhe familjare né mes té njé individi ose njé familjeje qé shfrytézon

shérbime té tilla dhe profesionistit té shérbimeve sociale dhe familjare, trajtohen me
mirébesim.

2. Neni 15 i ligjit bazik, paragrafi 15.2. ndryshohet dhe riformulohet si vijon:
15.2. Cdo profesionist i shérbimeve sociale dhe familjare duhét gé té gjitha

informacionet per rastet e trajtuara te jené konfidenciale, né té kundérten éshté pérgjegjés
pér shkelje flagrante profesionale dhe i nénshtrohet ndjekjes penale.

3. Neni 15 i ligjit bazik, pas paragrafi 15.2. shtohet paragraf i ri 15.2.a. me tekstin si vijon:
15.2.a. Cdo profesionist i shérbimeve sociale dhe familjar éshté i obliguar gé ta

respektojé Kodin etik té ofruesve té shérbimeve sociale dhe familjare t& Republikés sé
Kosovés.
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Neni 17
Pas nenit 15 té ligjit bazik shtohen edhe tri nene té reja 15.A., 15.B. dhe 15.C. me tekstin si
vijon:
Shfuqizimi i akteve nénligjore
Neni 15.A
15.A.1. Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, shfugizohen:

a. Udhézimi Administrativ nr. Nr. 1/2006 pér themelimin dhe punén e késhillit té
pérgjithshém pér shérbime sociale dhe familjare;

b. Udhézimi Administrativ Nr. 4/2006 pér themelimin e komisionit pér shqyrtimin dhe
vendosjen e Ankesave né shkallén e dyté lidhur me shérbimet sociale dhe familjare;

c. Udhézimi Administrativ Nr. 5/2006 pér themelimin e panelit pér vendosjen e
fémijéve pa kujdes prindéror né strehim familjar dhe birésim;

d. Udhézimin Administrativ. Nr. 16/2004 pér rregullimin e strehimit kamiljar né
Kosové; dhe

e. Propozim Nr. 04/2005 pér ndryshimet dhe plotésimet e udhézimit administrativ Nr.
16/2004 pér rregullimin e strehimit familjar né Kosove.

Nxerrja e akteve nénligjore
Neni 15.B

15.B.1. Ministria e Punés dhe Miréqgenies Sociale, né afat prej gjashté (6) muajsh pas hyrjes sé
fuqi té keétij ligji, nxjerr aktet nénligjore pér zbatimin e drejté dhe efikas té tij.

15.B.2. Deri né nxjerrjen e akteve nénligjore sipas paragrafit 1. té kétij neni, vazhdojné té
zbatohen aktet nénligjore té aplikueshme, té pércaktuara né nenin 15 dhe aktet e tjera té
aplikueshme deri né masén gé nuk jané né kundérshtim me kété ligj.

Mundesité buxhetore
Neni 15.C

Institucionet e ndikuara né kété ligj, té cilat ofrojné shérbime sociale dhe familjare, i

pérmbushin obligimet e tyre né zbatimin e tij, sipas mundésive buxhetore té lejuara me Ligjin
vjetor té Buxhetit.
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Neni 18
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas shpalljes né Gazetén zyrtare t€ Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/ L-081
2 mars 2012

Kryetarii Kuvendit té Republikés sé¢ Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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